354549-2017 - Competition

Poland-Warsaw: Motor vehicle liability insurance services
OJ S 173/2017 09/09/2017
Contract notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1.

1.1.

1.1.

1.

354549-2017

Name and addresses

Official name: Komenda Gtéwna Policji
Postal address: ul. Domaniewska 36/38
Town: Warszawa

NUTS code: PL Polska

Postal code: 02-672

Country: Poland

E-mail: urszula.koch@policja.gov.pl
Telephone: +48 226011764

Fax: +48 226011857

Internet address(es):

Main address: www.policja.pl

Name and addresses

Official name: Komenda Gtéwna Strazy Granicznej
Postal address: al. Niepodlegtosci 100
Town: Warszawa

NUTS code: PL Polska

Postal code: 02-514

Country: Poland

E-mail: urszula.koch@policja.gov.pl
Telephone: +48 226011764

Fax: +48 226011857

Internet address(es):

Main address: www.policja.pl

Name and addresses

Official name: Komenda Gtéwna Strazy Pozarne;j
Postal address: ul. Podchorgzych 38
Town: Warszawa

NUTS code: PL Polska

Postal code: 00-463 Warszawa
Country: Poland

E-mail: urszula.koch@policja.gov.pl
Telephone: +48 226011764

Fax: +48 226011857

Internet address(es):

Main address: www.policja.pl

See the notice on TED website
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1.

1.1.

1.

354549-2017

Name and addresses

Official name: Biuro Ochrony Rzadu
Postal address: ul. Podchorgzych 38
Town: Warszawa

NUTS code: PL Polska

Postal code: 00-463

Country: Poland

E-mail: urszula.koch@policja.gov.pl
Telephone: +48 226011764

Fax: +48 226011857

Internet address(es):

Main address: www.policja.pl

Name and addresses

Official name: Szkota Gtéwna Stuzby Pozarniczej
Postal address: ul. Stowackiego 52/54
Town: Warszawa

NUTS code: PL Polska

Postal code: 01-629

Country: Poland

E-mail: urszula.koch@policja.gov.pl
Telephone: +48 226011764

Fax: +48 226011857

Internet address(es):

Main address: www.policja.pl

Name and addresses

Official name: Zaktad Emerytalno-Rentowy MSWiA
Postal address: ul. Pawinskiego 17/21
Town: Warszawa

NUTS code: PL Polska

Postal code: 02-106

Country: Poland

E-mail: urszula.koch@policja.gov.pl
Telephone: +48 226011764

Fax: +48 226011857

Internet address(es):

Main address: www.policja.pl

Name and addresses

Official name: Zarzad Zasobow Mieszkaniowych MSWiA
Postal address: ul. Chetmska 8A
Town: Warszawa

NUTS code: PL Polska

Postal code: 00-725

Country: Poland

E-mail: urszula.koch@policja.gov.pl
Telephone: +48 226011764

Fax: +48 226011857

Internet address(es):

Main address: www.policja.pl
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1. Name and addresses
Official name: Centrum Obstugi Projektéw Europejskich
Postal address: ul. Rakowiecka 2A
Town: Warszawa
NUTS code: PL Polska
Postal code: 02-517
Country: Poland
E-mail: urszula.koch@policja.gov.pl
Telephone: +48 226011764
Fax: +48 226011857
Internet address(es):
Main address: www.policja.pl

I.2. Information about joint procurement
The contract involves joint procurement

.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: www.policja.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the following address:
Official name: Biuro Finanséw KGP, ul. Domaniewska 36/38, 02-672 Warszawa
Postal address: ul. Domaniewska 36/38 pok. 435
Town: Warszawa
Postal code: 02-672
Country: Poland
Telephone: +48 226013204
E-mail: urszula.koch@policja.gov.pl
NUTS code: PL Polska
Internet address(es):

Main address: www.policja.pl

.4. Type of the contracting authority
Ministry or any other national or federal authority, including their regional or local subdivisions

I.5. Main activity
Public order and safety

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Objecie ochrong ubezpieczeniowg pojazddéw od odpowiedzialnosci cywilnej OC za szkody
powstate w zwigzku z ruchem pojazdéw mechanicznych jednostek resortu spraw
wewnetrznych i administraciji.
Reference number: 182/Ctr/17/UM

I.1.2. Main CPV code
66516100 Motor vehicle liability insurance services

11.1.3.
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Type of contract
Services

I.1.4. Short description
Objecie ochrong ubezpieczeniowg pojazddéw od odpowiedzialnosci cywilnej OC za szkody
powstate w zwigzku z ruchem pojazdéw mechanicznych 8 jednostek resortu spraw
wewnetrznych i administracji w latach 2018-2020, obejmujgce trzy 12- miesieczne okresy
ubezpieczenia tj. 1) od 1.1.2018 r. do 31.12.2018 r.; 2) od 1.1.2019r. go 31.12.2019r.; 3) od
1.1.2020 r. do 31.12.2020 r.

11.1.5. Estimated total value

I1.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL Polska

11.2.4. Description of the procurement
Objecie ochrong ubezpieczeniowg pojazdéw od odpowiedzialnosci cywilnej OC za szkody
powstate w zwigzku z ruchem pojazdéw mechanicznych 8 jednostek resortu spraw
wewnetrznych i administracji w latach 2018-2020, obejmujgce trzy 12- miesieczne okresy
ubezpieczenia tj. 1) od 1.1.2018 r. do 31.12.2018 r.; 2) od 1.1.2019 r. go 31.12.2019r.; 3) od
1.1.2020 r. do 31.12.2020 r.

11.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2018 End: 31/12/2020
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

1.2.14. Additional information
Przystepujac do przetargu, Wykonawca zobowigzany jest wnie$é wadium, zaznaczajgc cel
wptaty, w wysokosci:500 000 PLN (stownie: pieéset tysiecy ztotych), w formie okreslonej w art.
45 ust. Pzp.
Wykonawca w terminie 3 dni od zamieszczenia na stronie internetowej informaciji, o ktorej
mowa w art. 86 ust.5 ust. Pzp przekazuje zamawiajgcemu oswiadczenie o ktérym mowa w art.
24 ust.11 ust. Pzp.
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Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Wykonawca posiada zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci ubezpieczeniowej na terenie
Polski wydane przez uprawniony organ, zgodnie z ustawg z dnia 22.5.2003 r. o dziatalno$ci
ubezpieczeniowej (Dz.U. z 2016 poz. 2060 z pézn. zm.).

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Spetnia nastepujgce warunki udziatu w postepowaniu, dotyczgce sytuacji ekonomiczne;j i
finansowej, w tym:
posiadania srodkow finansowych lub zdolnosci kredytowej w wysokos$ci nie mniejszej niz: 3
000 000 PLN (stownie: trzy miliony ztotych)
Zamawiajacy w celu wykazania spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu bedzie zgdat
ztozenia:
informaciji banku lub spétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej potwierdzajgce;j
wysokos¢ posiadanych Srodkéw finansowych lub zdolno$¢ kredytowg Wykonawcy, w okresie
nie wczesniejszym niz 1 miesigc przed uptywem terminu sktadania ofert W przypadku, gdy
przedstawiona przez Wykonawce informacja od podmiotu, w ktorym Wykonawca posiada
rachunek, potwierdza wysokos¢ posiadanych srodkéw finansowych lub zdolnos¢ kredytowg
Wykonawcy poprzez okreslenie jedynie liczby cyfr widniejgcych na koncie, zamiast jej petnego
ujawniania, Zamawiajgcy przy ocenie spetnienia przez Wykonawce warunkoéw udziatu w
postepowaniu uzna, iz Wykonawca przedstawit potwierdzenie dotyczgce najnizszej kwoty
mozliwej do zapisania przy uzyciu ujawnionej liczby cyfr. W wypadku podania kwot w walutach
obcych, w dokumentach skfadanych przez podmioty zagraniczne (np.: informacja z banku lub
SKOK, itp.), Zamawiajgcy dokona przeliczenia tych kwot na PLN wg kursu NBP z dnia
wystawienia dokumentu (informacja z banku lub SKOK).

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Spetnia nastepujgce warunki udziatu w postepowaniu, dotyczgce zdolnosci technicznej lub
zawodowej, w tym:
wykonania w okresie trzech lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — to w tym okresie: co najmniej 3-ch ustug, z ktorych
kazda odpowiada swoim rodzajem przedmiotowi zaméwienia, tj. co najmniej 3 flotowe
ubezpieczenia komunikacyjne o wielkosci minimum 250 sztuk pojazdéw mechanicznych,
kazde ubezpieczenie.
Zamawiajacy w celu wykazania spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu bedzie zgdat
ztozenia: wykazu ustug wykonanych, a w przypadku swiadczen okresowych lub ciggtych
réwniez wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich
wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotdw, na rzecz ktérych ustugi zostaty wykonane,
oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych czy te ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane
nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty
wystawione przez podmiot, na rzecz ktérego dostawy lub ustugi byty wykonywane,

354549-2017 Page 5/8



a w przypadku $wiadczen okresowych lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli z uzasadnionej
przyczyny o obiektywnym charakterze wykonawca nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow
— oswiadczenie wykonawcy;

w przypadku swiadczen okresowych lub ciggtych nadal wykonywanych referencje badz inne
dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢ wydane nie wczesniej niz 3
miesigce przed uptywem terminu skfadania ofert albo wnioskéw o dopuszczenie do udziatu

w postepowaniu;

I1l.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
Warunki realizacji umowy okresla zatgcznik nr 2 do SIWZ — Istotne postanowienia umowy.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 17/10/2017 Local time: 10:30

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 2 (from the date stated for receipt of tender)

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 17/10/2017 Local time: 11:00
Place:
Wydziat Zaméwien Publicznych i Funduszy Pomocowych Biura Finanséw KGP, ul.
Domaniewska 36/38,02-672 Warszawa.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.3. Additional information
I. O zaméwienie moze sie ubiega¢ Wykonawca, ktory: nie podlega wykluczeniu z
postepowania na podstawie art. 24 ust. 11 5 ust. Pzp W celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdéwienia Zamawiajgcy bedzie zgdat dokumentow:

354549-2017 Page 6/8



1. odpisu z wtadciwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informaciji o dziatalnos$ci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt. 1 ust. Pzp.

2. zaswiadczenia wiasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego, ze
Wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow, wystawionego nie wczes$niej niz 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania ofert albo wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu, lub innego dokumentu potwierdzajgcego, ze Wykonawca

zawart porozumienie z wtasciwym organem podatkowym w sprawie sptat tych naleznosci wraz
z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczegolnosci uzyskat przewidziane prawem
zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w catosci
wykonania decyzji wtasciwego organu.

3. zaswiadczenia wiasciwej terenowej jednostki organizacyjnej Zaktadu Ubezpieczen
Spotecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego albo innego dokumentu
potwierdzajgcego, ze Wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu
skfadania ofert albo wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, lub innego
dokumentu potwierdzajgcego, ze Wykonawca zawart porozumienie z wiasciwym organem w
sprawie sptat tych naleznosci wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczegodlnosci
uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych
ptatnosci lub wstrzymanie w catos$ci wykonania decyzji wlasciwego organu. 4. informacji z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt. 13, 14 i 21 ust. Pzp
oraz, odnosnie skazania za wykroczenie na kare aresztu, w zakresie okreslonym przez
Zamawiajgcego na podstawie art. 24 ust. 5 pkt. 5i 6 ust. Pzp, wystawionej nie wczesniej niz 6
miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert albo wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu.

5. oswiadczenia Wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sadu lub
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne albo — w przypadku wydania takiego wyroku lub
decyzji — dokumentdéw potwierdzajgcych dokonanie ptatnosci tych naleznosci wraz z
ewentualnymi odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wigzgcego porozumienia w sprawie sptat
tych nalezno$ci.

6. oswiadczenia Wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytutem srodka
zapobiegawczego zakazu ubiegania sie o zamdwienia publiczne.

7. oswiadczenia Wykonawcy o braku wydania prawomocnego wyroku sgdu skazujgcego za
wykroczenie na kare ograniczenia wolnosci lub grzywny w zakresie okre$lonym przez
Zamawiajgcego na podstawie art. 24 ust. 5 pkt. 5i 6 ust. Pzp.

8. oswiadczenia Wykonawcy o braku wydania wobec niego ostatecznej decyz;ji
administracyjnej o naruszeniu obowigzkdéw wynikajgcych z przepisdw prawa pracy, prawa
ochrony srodowiska lub przepiséw o zabezpieczeniu spotecznym w zakresie okreslonym
przez Zamawiajgcego na podstawie art. 24 ust. 5 pkt. 7 ust. Pzp.

9. oswiadczenia Wykonawcy o niezaleganiu z optacaniem podatkdw i optat lokalnych, o
ktérych mowa w ustawie z dnia 12.1.1991 r. o podatkach i optatach lokalnych (Dz.U. z 2016 r.
poz. 716). Wykonawca majacy siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej sktada dokumenty zgodnie z opisem zawartym w ust. 6 Rozdziatu
VII SIWZ.

II. Warunki udziatu i wymagane dokumenty okre$la Rozdz. VI i VII SIWZ.

Ill. Zamawiajacy nie wymaga wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.

VI1.4. Procedures for review
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V1.4.1. Review body
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Doktadne informacje na temat terminoéw sktadania odwotan:
1. Wykonawcom przystugujg srodki ochrony prawnej okreslone w Dziale VI ustawy Pzp.
2. Odwotanie w przedmiotowym postepowaniu przystuguje wytgcznie od niezgodnej z
przepisami ustawy czynnosci zamawiajgcego podjetej w postepowaniu o udzielenie
zamowienia lub zaniechania czynnosci, do ktérej byt zobowigzany na podstawie ustawy.
3. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przestania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia.
4. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamdwieniu oraz wobec postanowien SIWZ wnosi sie
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
SIWZ na stronie internetowe;.
5. Odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone w pkt. 3 i 4 wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomosc¢
o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.
6. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie pisemnej lub w
postaci elektronicznej,podpisane bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanych przy
pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu lub rownowaznego srodka, spetniajgcego
wymagania dla tego rodzaju podpisu
7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sadu.

Vi.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

VI.5. Date of dispatch of this notice
06/09/2017
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